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Montage/installation/montage
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Lieferumfang/ 
scope of supply/ 
Détail de la livraison

Montage/ 
installation/ 
montage

2

1.
Ø 2 mm

2.

3

 Ø 2mm

1.
2.
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Montage/installation/montage

0
9

.2
0

2
2a

th
m

er
/4

4
4

9
-2

B
it

te
 b

ea
ch

te
n 

S
ie

 d
ie

 a
lt

er
na

ti
ve

n 
Ei

nb
au

si
tu

at
io

ne
n 

in
 d

en
 A

nw
en

du
ng

sb
ei

sp
ie

le
n.

 D
er

 E
in

sa
tz

 v
on

 F
in

ge
rs

ch
ut

z 
en

tb
in

de
t n

ic
ht

 v
on

 d
er

 A
uf

si
ch

ts
pfl

ic
ht

. T
ec

hn
is

ch
e 

Ä
nd

er
un

ge
n 

vo
rb

eh
al

te
n.

  
P

le
as

e 
no

te
 t

he
 a

lt
er

na
ti

ve
 in

st
al

la
ti

on
 s

it
ua

ti
on

s 
in

 t
he

 a
pp

lic
at

io
n 

ex
am

pl
es

. T
he

 u
se

 o
f fi

ng
er

 p
ro

te
ct

io
n 

do
es

 n
ot

 o
bv

ia
te

 t
he

 d
ut

y 
of

 s
up

er
vi

si
on

. T
ec

hn
ic

al
 s

pe
ci

fi
ca

ti
on

s 
ar

e 
su

bj
ec

t t
o 

ch
an

ge
. 

Ve
ui

lle
z 

no
te

r l
a 

si
tu

at
io

n 
d‘

in
ta

lla
ti

on
s 

al
te

rn
at

iv
es

 d
an

s 
le

s 
ex

em
pl

es
 d

‘a
pp

lic
at

io
n.

 L
´in

st
al

la
ti

on
 d

e 
pr

ot
ec

ti
on

 a
nt

i p
in

ce
-d

oi
gt

s 
n‘

ex
cl

ut
 p

as
 le

 d
ev

oi
r d

e 
su

rv
ei

lla
nc

e.
 L

es
 s

pé
ci

fi
ci

té
 t

ec
hn

iq
ue

s 
so

nt
 

su
sc

ep
ti

bl
es

 d
e 

ch
an

ge
r.

60

20
25 *

N
R
-
2
5
 
A
n
w
e
n
d
u
n
g
 
2
.
p
d
f
 
 
 
1
 
 
 
2
1
.
0
6
.
1
2
,
 
K
W
2
5
 
 
 
1
1
:
1
2

max. 260 mm

N
R
-
2
5
 
A
n
w
e
n
d
u
n
g
 
3
.
p
d
f
 
 
 
1
 
 
 
2
1
.
0
6
.
1
2
,
 
K
W
2
5
 
 
 
1
1
:
1
2

20

60

25
 *

N
R
-
2
5
 
A
n
w
e
n
d
u
n
g
 
1
.
p
d
f
 
 
 
1
 
 
 
2
1
.
0
6
.
1
2
,
 
K
W
2
5
 
 
 
1
1
:
0
0

Schrauben für Holztüren sind 
im Lieferumfang enthalten./
Screws for wooden doors are 
included in delivery./
La visserie pour portes bois est 
livrée.

Schrauben für Metall- und Kunststofftüren bauseits.
Optional Art.-Nr. 5125: Blechschrauben Ø 2,9 mm DIN 7504 O/M.
Bei Metallzargen in Mauerwerkswänden: mit Ø 3 mm Mehrzweckbohrer vorbohren, 
Blechschrauben Ø 4,2 mm DIN 7981 verwenden. /
Screws for metal- and plastic doors must be provided on site.
Optional Art.-No. 5125: tapping screw Ø 2,9 mm ISO 15481/15482.
For metal frames in stonework: pre-drill with Ø 3 mm multi-use drill, use tapping screw Ø 4,2 mm ISO 7049./
La visserie pour portes en acier ou en pvc doivent être fournis sur le site
Option Art.-Nr. 5125 vis tôle Ø 2,9mm DIN 7504 O/M
Pour cadre en acier pré-percer Ø 3mm et utiliser une vis tôle de Ø 4,2mm ISO 7049
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* 25 mm Mindestabstand erforderlich.
 In Anlehnung an DIN EN 349./
* 25 mm minimum distance required.
 According to DIN EN 349./
* écart minimum de 25mm selon la norme DIN EN 349
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Zur vollständigen Absicherung der Nebenschließkante gehört 
auch immer die Absicherung der Bandseite. Dazu empfehlen 
wir die athmer bandseitigen Schutzprofile als Set. Das Set ent-
hält ein Profil zur Absicherung zwischen den Bändern und ein 
Profil für den Bereich unterhalb des unteren Bandes./

To ensure a complete protection of the auxiliary edge of a door, 
also the protection of the hinge side is essential. For this we 
recommend the athmer protective profiles at the hinge side as 
a set. The set contains a profile for the protection of the part 
between the hinges and one for the protection of the part below 
the lower hinge./

Afin de garantir une sécurisation optimale de la porte, la protec-
tion côté paumelle est essentielle. Pour cela nous recomman-
dons la pose de sets de profils adaptés pour toute typologie de 
portes. Pour une sécurisation totale entre les paumelles 
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Anwendung/
application/
Application

Bandseitige Schutzprofile/ 
protective profiles hinge side/ 
profils de protection côté paumelles
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